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Feuille d'Instructions FI-02053D

REMPLACEMENT DU DEMARREUR DELCO PAR UN DEMARREUR
MELCO 105P70 (PREMIERE INSTALLATION)

REVISION: E |

Piéce 510752 (démarreur) remplacée par 510004

MATERIEL
L'ensemble #012260 (requis lors d'une premiére installation du démarreur Melco) inclus les pieces suivantes :
Piece No Description Qteé
510004 Démarreur avec relais 24V 1
5001098 Rondelle plate cuivre M12 2
500860 Ecrou M12-1.75 3
500482 Rondelle Grower .875-.518X.125 3
502561 Ecrou M5-0.8 1
500470 Rondelle Grower .334-.200X.047 1
560407 Relais magnétique 24 volts 1
IS-02053D Instruction Sheet 1
FI-02053D Feuille d'instructions 1

MARCHE A SUIVRE

/A AVERTISSEMENT A

Stationner le véhicule de fagon sécuritaire, appliquer le frein de stationnement, arréter le
moteur, placer I'(es) interrupteur(s) principal(aux) a la position ARRET (OFF) avant de travailler
sur le véhicule.

N\ aTTENTION AN

Afin d'éviter une surchauffe du démarreur, ne pas l'actionner plus de 15 secondes a la fois. Le
laisser refroidir environ 1 minute avant d'essayer a nouveau.
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A\ ATTENTION AN

Avant d’installer le démarreur Mitsubishi, examiner la couronne dentée afin de déceler des
dommages ou une usure excessive. Le bulletin de service A1-M1N-1729EN inclus a la fin de
cette feuille d’instructions indique les niveaux d’usure acceptables et illustre la marche a suivre
appropriée pour les opérations de mesure. L'usure maximale est de 0.5mm. Une couronne den-
tée endommagée ou dont l'usure dépasse 0.5mm doit étre remplacée avant d’installer le nou-
veau démarreur afin de prévenir les dommages lors de la mise en prise ou du dégagement des
dents. Le fait de ne pas effectuer cette vérification annulera la garantie.

INSTALLATION DU DEMARREUR

1. Deébrancher les céablages électriques connectés (#101, #102 ou #102A (2 alternateurs Bosch), #86,
#86F et cable de mise a la masse) aux bornes du démarreur actuellement en place sur le véhicule.
Celui-ci est situé du coté droit du moteur.

2. Dévisser les 3 boulons de fixation et retirer le démarreur. Conserver les boulons pour la réinstallation
du démarreur Melco.

3. Modifier I'extrémité du cable #101 pour permettre sa connexion au nouveau démarreur. Pour ce faire,
retirer le capuchon protecteur et couper le recouvrement de la cosse a anneau (voir figure 1 et 2).

4. Fixer le nouveau démarreur au bati du moteur. Serrer les boulons a un couple de 138-154 Ibf-pi (187-
209 Nm).

5. Reconnecter les céblages au démarreur selon la figure 3. Utiliser la quincaillerie identifiée sur cette
figure et serrer les écrous suivant le serrage indiqué.

6. Afin d'empécher l'oxydation des bornes et raccords, appliquer du protecteur Rubber Guard (Prévost
#684013) ou tout autre protecteur pour bornes électriques.

remove / protective cap / protective cap /
capuchon capuchon

\-/’ moulding /
’ recouvrement

fing terminal /
cosse a anneau

enlever

moulding /
recouvrement

FIGURE 1: CABLE #101 AVANT MODIFICATION FIGURE 2: CABLE #101 APRES MODIFICATION

REMPLACEMENT DU RELAIS R4
Remarque: Le remplacement du relais R4 est nécessaire lors du remplacement du démarreur Delco par
le Melco.
1. Localiser le relais R4 actuellement en place sur le véhicule.
0 Autocar H3 et VIP: Compartiment principal d'alimentation.
0 Autocar XLII: Compartiment principal d'alimentation.

0 MTH XLII 40 et MTH XLII 45: Boite de jonction arriere dans le compartiment moteur.
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Remarque: Avant de déconnecter les fils du relais, bien les identifier et noter sur quelles bornes ils sont
connectés. lls devront étre reconnectés aux mémes bornes sur le nouveau relais.

2. Déconnecter les fils du relais. Retirer la diode. Noter dans quel sens elle est installée grace a son ex-
trémité de couleur différente. Elle doit étre réinstallée de la méme facon.

Fixer le nouveau relais a la paroi.

Reconnecter les fils au relais.

wire / fil 86 wire / fil 102A
TORQUE 16-22 Ibf-in or/ou 102
1.8-2.5 Nm
502561
500470 O
(0 R
O
wire / fil 86F O
TORQUE '
180-240 Ibf-in 9
TORQUE 180-240 Ibf-in 20-27 Nm -
20-27 Nm
wire / fil 101
" foae 1] O
500482
L , O 500860
r ~ 500482
— 500860
TORQUE 180-240 Ibf-in
20-27 N-m 2
RECONNECT
wire / fil 101 GROUND CABLE
HERE / REBRANCHER
500860 | (500482 ‘ LE CABLE DE MISE A
LA MASSE ICI

FIGURE 3: DETAIL DES BRANCHEMENTS, QUINCAILLERIE A UTILISER ET COUPLES DE SERRAGE

reinstall the diode with respect
to the direction f respecter le
sens de la diode lors de l'installation

hold the first nut with a key and

tighten the outter nut to a torque
of 45-50 |bf-in / maintenir le premier
ecrou avec une clé et serrer I'écrou
extérieur a un couple de 45-50 Ibf-po

FIGURE 4: CONNEXIONS TYPIQUES D'UN RELAIS.
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Bulletin de service A1-M1N-1729EN - Usure / dommages
de la couronne dentée du volant

(Exemple d’'usure maximale / dommages de la couronne dentée)

Se référer aux photos ci-dessus et remplacer la couronne dentée dont les niveaux d'usure sont
semblables & ceux-ci. Voir la page suivante pour la marche a suivre appropriée pour les opérations de
mesure.
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(Degré d'usure / dommages de la couronne dentée)

(Méthode de mesure)

Moins de 0.5mm

Dimension entre la surface de
montage et la surface extérieure de
la couronne dentée
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Dimension entre la surface de
montage et la partie endommagée
de la couronne dentée.
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